Guide d'installation et d'utilisation
de votre
Lave-linge automatique

WFH 1272 F
WFH 1372 F
WFH 1472 F
WFH 1572 F

Brandl

C'est bon de pouvoir compter sur Brandt



Que faire de votre ancienne machi-
ne?
Soyez respectueux de I'environnement.
¢ Renseignez-vous aupres de votre re-
vendeur ou des services techniques de
votre ville sur les possibilités de mise
au rebut de votre ancienne machine.

Avant de remettre votre machine aux
encombrants, la débrancher, couper
le cordon d'alimentation au ras de
I'appareil et rendre le dispositif de fer-
meture de la porte inutilisable — afin
de limiter les risques pour les enfants.

Installation

Démontage des sécurités de trans-

port
Avant la premigre mise en marche de
I'appareil, retirer impérativement les
sécurités de transport ! L'appareil subi
rait sinon des dommages pendant son
fonctionnement.

Outils nécessaires : .

Clé polygonale ou clé tubulaire de 13 mm.

1. Desserrer les trois vis A avec la clé ]95-
qu'a ce qu'elles puissent étre tournées
a la main. :
- i

* N'installer la machine que sur un sol
dur, et non sur une moquette ou un
tapis a poils longs.

Changer le sens d'ouverture de port

Si vous souhaitez ouvrir la porte dans
l'autre sens, vous pouvez faire échanger |
charniere et le venou de porte par le serv
ce aprés -vente.

Encastrement

La machine peut étre encastrée sous un pla
de travail. Une tdle de protection est alors
nécessaire (Référence piece détachée pour |
service apres-vente ET 9.38.662.31).

Seui un personnel qualifié et autorisé
peut effectuer ce travail.

"Pour Faciliter un éventuel déplacement di
la machine, nous vous recommandons de
placer deux plaques de glissement sous le
pieds de la machine.

Mise en place de la machine

Outils nécessaires :

Clé a fourche de 17 mm, niveau a bulle

d'air. :
Desserrer les contre-écrous des pieds
de la machine avec la clé.

2. Ajuster les pieds afin que la machine
soit horizontale et stable.

3. Important : Resserrer & fond tous les
contre-écrous avec la clé.

Raccordement de lMarrivée d'eau

Il est possible de raccorder I'appareil aux
robinets d'arrivée d'eau présentant un nez
fileté de 3/4 de pouce.

Important :

* Prendre en considération la pression
d'eau admissible (voir , Caractéristi-
ques techniques...“). Monter un
manodétendeur lorsque la pression de
l'eau est trop importante.

/

* Ne pas raccorder la machine a un gé.
nérateur d'eau chaude (chauffe-eau
instantané ou exempt de pression) ca
la pression serait alors insuffisante.

* Les rallonges de tuyau sont a deman-
der au service aprés-vente. Ne pas uti
liser de rallonges bricolées avec des
colliers de serrage ou autres !

¢ N'employer que le tuyau neuf livré ave(
la machine, et non un tuyau usagé !

* Veiller a ce que le tuyau posé ne soit
pas plié !

Outils nécessaires :

Aucun. (Ne pas utiliser de pince a tuyaux !

1. Aucas ol le tuyau d'arrivée d'eau n'est
pas encore monté, visser |'extrémité
coudée fermement & la main au dos

de la machine.
@,

Visser fermement a la main l'autre ex
trémité du tuyau au robinet d'arrivée

d'eau.
)

Aquastop / g

Aquastop PLUS

[i] Le systeme ,Aquastop” -ou ,Aquastop
PLUS” (selon le modéle) ferme l'arrivée
d'eau en cas d'inétanchéité.

3. Ouvrir entierement le robinet d'arrivée
d'eau et vérifier I'étanchéité des rac-
cords ; refermer le robinet. Resserrer
les raccords filetés et réajuster les
joints si nécessaire.
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Préparatifs avant le lavage

Synthétique (polyester, polyamide) ; tis-
sus mélangés (avec coton)

Délicat : Tissus délicats (viscose, soie,
etc.) ; voilages

oW @

Laine : uniquement pour le linge arbo-
rant le sigle laine et le symbole ,lavable en
machine”

& rone

Lavage a la main : | Ne pas laver :




l_ Flages de durelé de l'eau

douce 0;..1:3
moyenne | 1,3...2,5
dure 2,5..:3.8
trés dure = 3,8
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Prélavage

Cette touche sélectionne un prélavage ; il
s'effectue a 40 °C.
¢ Un prélavage n'est utile que pour du
linge trés sale. .
Sans prélavage, vous économisez de
I'énergie, de I'eau, de la lessive — et du
temps.

intensif

Cette touche allonge la durée du lavage.
La lessive agit plus, vous pouvez laver a
une température inférieure — et économi-
ser jusqu'a 35% d'énergie.
¢ Avec cette touche, lavez le linge blanc
normalement sale a 60 °C au lieu de
95 °C.
* Avec cette touche, lavez le linge syn-
thétique normalement sale a 40 °C au
lieu de 60 °C.

Rincage plus
Cette touche active un rincage supplé-
mentaire.
¢ N'utilisez cette fonction que si vous
étes sujet a certaines allergies.
Une consommation excessive d'eau
nuit a l'environnement.
¢ Lorsque le systeme de détection de
mousse détecte une surdose de lessi-
ve, un rincage supplémentaire se dé-
clenche automatiquement.

Lavage court

Cette touche réduit la durée du lavage.

» Utilisez surtout cette touche pour de
petites quantités de linge ou un linge
peu sale.

surfliss (Repassage facile)

Si vous appuyez sur cette touche, le mou-
vement du tambour sera réduit et I'essora-
ge limité afin d'éviter de froisser le linge. Le
niveau d'eau sera de surcroit plus élevé.
¢ Nlutilisez cette touche que pour du
linge facilement froissable.

ALa capacité de remplissage maximale

est de
—pourlecoton: ......ccoeneeee. 3,0 kg
— pour les synthétiques : .......... 1,5 kg

- pour le linge délicat : ............ 1,0 kg
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Déroulement du programme

OO — e —
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4. Paramétrer le sélecteur de program-
me. '

5. Eventuellement :
— sélectionner des fonctions spéciales,
- régler la vitesse d'essorage,
— programmer le départ différé.

6. Appuyer sur la touche »Départ / Pau-
se« (sauf pour le départ différé).

L'afficheur indique I'heure de fin du
programme.

Modifier le programme

1. Positionner le sélecteur de programme
sur »Stop« et attendre environ
2 secondes.

2. Placer le sélecteur sur le nouveau pro-
gramme souhaité.

3. Enfoncer le bouton »Départ / Pause«.

Interrompre le programme

1. Positionner le sélecteur de programme
sur »Stop« et attendre environ
2 secondes.

2. Placer le sélecteur de programme sur
»Essorage seul/Vidange« & ®.

3. Enfoncer le bouton »Départ / Pause«.
4, Attendre la fin du programme.

Rajouter du linge
Ceci n'est possible que pendant la
phase d'attente du départ différé. -

1. Ouvrir la porte de remplissage et in-
troduire le linge a rajouter.

2. Fermer la porte de remplissage.

Le programme s'est arrété a l'Arrét
cuve pleine
Cette option est signalée par le cligno

tement des voyants »Arrét cuve plei-
ne« et »Pausex.

Au cas ol un essorage est alors souhaité :

1. Programmer la vitesse d'essorage

2. Appuyer sur la touche »Arrét cuve plei
ne«.
Le programme continue, effectue un
pompage et essore.

Au cas ou seule une vidange est souhaitée :

1. Sélectionner le mode d'essorage »Sans
essorage« ®.

2. Appuyer sur la touche »Arrét cuve plei-
ne«.
Le programme continue et pompe
uniquement |'eau.

Réessorage du linge

Le systéme automatique de correc-
tion d'essorage peut, lorsque la charge
ne s'y préte pas, empécher l'essorage.

Lorsqu'un essorage est quand méme sou-

haité :

1. Placer le sélecteur de programme sur
»Stop«.

2. Ouvrir la porte de remplissage et ré-
partir le linge uniformément dans le
tambour.

3. Placer le sélecteur de programme sur
»Essorage seul/Vidange« & .

4. Programmer la vitesse d'essorage.

5. Enfoncer le bouton »Départ / Pause«.

Une fois le programme terminé

(i) L'indicateur de déroulement du pro-
gramme »Fin« s'allume lorsque le pro-
gramme est terminé. '

L'écran affiche de nouveau |'heure ac-
tuelle.

1. Lorsque le voyant »Porte« =09
s'éteint, ouvrir la porte de remplissage
et sortir le linge.

2. Placer le sélecteur de programme sur

»Stop«,

* Fermer le robinet d'arrivée d'eau.

4. Essuyer avec une éponge les plis du
joint de la coupelle en caoutchouc du
tambour et vérifier gu'il n'y a pas d'ob
jets restés coincés. -

5. Laisser la porte de remplissage et le
bac 2 produits ouverts afin qu'ils puis-
sent sécher.

w
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Tableau des programmes
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Délicat
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Programmes spéciaux '

&5 |Rincage seul 1 l g2 | ].{ 2 5
Essorage seulMidange & S Eé | 5}
Flash 30" T
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|{" oton et tissus mélanges W 30 |. | ‘.| i s

impossibles,
1 Vitesse de rotation maximale

2 600 o1 900 tr/min (selon le modéle)
T 400 ou 600 trfmin (selon le modale)
800D A 1200 tr/min (selon le modéle)

® Seuls, parfois aussi a sélectionner ensembles ; las combinaisans llogiques sont

® 16
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Caractéristiques techniques et consommation
Capacité de chargement (poids du linge sec)
— Coton 5,5 kg maxi.
- Flosh 30" 3.0 kg maxi.
— Synthétigue 2,5 kg maxi.
~ Délicat 1,5 kg maxi,
- Laine, Lavage 4 la main 2,0 kg maxi.
Vitesse d'essorage (selon le modile) V)
- Coton Vilesse maximale Vitesse maximale
jusqu'a 1200 tr/min  sup. a 1200 tr/min
- Synthetique a0 trimin 800 tr/min
— Délicat 400 tr/min 600 tr/min
— Laine, Lavage 3 la main 600 tr/min 900 tr/min
Bimensions
- Hauteur (hauteur pour encastrement) 850cm (82,0cm)
- Largeur 59.5cm
— Profendeur / Profondeur pour encastrement 58,5 cm (56,5 cm)
— Profondeur avec porte ouverte 103 em
- Reéglage en hauteur des pieds 2,5ecm
Poids a vide env, 78 kg
Branchement électrique
— Tension d'alimentation 230 volts — 50 Hz
- Puissance raccordée 2300 watls
- Protection par fusibles 10 A
Prise d'eau
- Pression de I'sau (pressian d'écoulement) 0.0...0,0 MPa=1...10 bar
- Température d'arrivée d'eau 25 °C maxi.
— Hauteur de refoulement du pompage 100 em
Consommation 4/ Energie Eau Durée
o (kWh) {litres) (min)
— Colen 95 °C 1,60 49 132
~ Colon 60 °C 3) 4 0,99 45 125
~ Coton 40 °C 3 0,60 45 109
~ Synthétique 40 °C 3) 0,75 4 82
- Délicat 30 °C 0,34 49 39
— Laine 30 °C %) _ 0,40 56 41
" Vitesse maximaie pour le programme correspondant ; possibilité de la réduire avec [a sé-
lection de I'essorage.
2) Les valeurs réelles peuvent varier par rapport aux données normalisées suivant les carac-
leristiques de I'eau, du linge et des conditions ambiantes.
3) Programmes de contrile selon EN 60456,
4 Programme standard pour I'étiquelte de classe Energetigue.
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